Mijesto za fotografiju
Mjecto 3a poTorpadujy

35x45mm

(Affix a photograph here)

Obrazac 10/ O6pa3ay 10/ Form 10

Primljeno/Zaprimljeno/lNpumrbeHo/Received

Broj/bpoj/ Taksa/Pristojba/Takca/ Prilog/Mpunor/
No. Fee Attachment
MSB/MCB /Personal No

Obrazac popunite ¢itko/ O6pasay nonyHute ynTtko/ Use capital letters to fill the form

Naziv organaltijela kojem se zahtjev podnosi/ HasauB opraHa kojem ce 3axTjeB nogHocu/ Name of issuing authority/body

ZAHTJEV ZA IZDAVANJE ODOBRENJA/ PRODUZENJE ODOBRENJA PRIVREMENOG BORAVKA
3AXTJEB 3A U3OABAHE OOOBPEHA/ NPOAYXEHWE OOBPEHA NPUBPEMEHOI BOPABKA
REQUEST FOR APPROVAL/ RENEWAL OF TEMPORARY RESIDENT PERMIT

Prezime(na)
Mpe3ume(Ha)
Surname(s)

Ranija prezimena
PaHvja npesanmena
Previous surnames

Ime(na)
Mme(Ha)
Given name(s)

Poll Spol
Mon
Sex/Gender

Tme roditelja
Wwve pogutersa
Name of parents

Dan, mjesec i godina rodenja
[aH, mjeceu, n roguHa pofera
Date of birth (dd/mm/yy)

Mjesto i drzava rodenja
MjecTo n apxaBa pofhera
Place and country of birth

Drzavljanstvo
[p>xaBreaHCTBO
Nationality

Druga drzavijanstva
[pyra apxasreaHcTea
Other nationalities

10.

Putnaisprava (vrsta, broj, datum i mjesto izdavanja, organ/tijelo izdavanja)
MyTHa ncnpasa (BpcTa, 6poj, AaTyM 1 MjecTo usgasawa, OpraH nsgaBama)
Travel document (type, number, date and place of issuance, issuing authority)

11.

Putnaisprava vazi do
MyTHa ncnpasa Baxu o
The travel document is valid until

12.

Posljednja adresa u zemlji porijekla/ podrijetla (drzava, regija, grad, postanski
broj, ulica i broj)

Mocrbeama agpeca y 3eMrbu Nnopujekna (apxaea, peruja, rpag, NoLTaHCKu
6poj, ynuua n 6poj)

Last address in the country of origin (state, region, city, postcode, street and
number)

13.

Dozvola boravka u drugoj drzavi (vrsta i period dozvole boravka i adresa)
[osBona bopaska y Apyroj Apxasw (BpcTa v nepuop Ao3sosne bopaska un
apgpeca)

Residence permit in another state (type and validity period of residence
permit and address)

14.

Vrsta zahfjeva (odobrenje ili produzenje boravka)
BpcTa 3axTjeBa (ogobpetrse nnu npoayxere 6opaska)
Type of request (approval or renewal of residence)

15.

Osnov boravka
OcHoB 6opaBka
Grounds for residence

16.

Period na koji se boravak trazi
Mepuop Ha koju ce bopasak Tpaxu
Period of requested stay

17.

Datum i mjesto ulaska u Bosnu i Hercegovinu
Hatym n mjecto ynacka y BocHy un XepuerosuHy
Date and place of entry in Bosnia and Herzegovina

18.

Adresa u BiH (grad, ulica 1 broj)
Appeca y bux (rpaa, ynvua vn 6poj)
Address in BiH (city, street and number )

19.

Kontakt teleton
KoHTakT TenedoH
Phone number

20.

E-mail
E-mail
E-mail

21.

Zaposlenje u BIH
3anocnetse y buXx
Employment in BiH
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Zanimanje i struéna sprema
22. |3aHMmare 1 cTpyyHa cnpema
Occupation and level of education

Bracno stanje
23. |BbpayHo cTame
Marital status

Maternji jezik
24. |MaTephsu jesnk
Mother tongue

Znanje jezika koji su u sluzbenoj upotrebi u BiH
25. |3Hame jeanka koju cy cnyxbeHoj ynotpebn y buX
Knowledge of languages in official use in BiH

Znanje drugih jezika
26. |3Hame apyrux jeamka
Knowledge of other languages

Boravak srodnika u BiH i adresa

BopaBsak cpogHuka y buX n agpeca

Residence of relatives in BiH and their addresses
27.

Zahtjevu prilazem:
28. |3axTjeBy npunaxem:

Attachments:

Maloljetnik bez pratnje DA NE
29. [ManorseTHuk 6e3 npaTke OA HE

Unacoompanied minor YES NO

OBAVEZNO/ OBVEZNO PROCITATI/ OBABE3HO NMPOUYUTATU/ COMPULSORY TO READ

Svjestan sam da odgovaram za tacnost/ to€nost podataka koje sam naveo u ovom zahtjevu i izjavljujem da su podaci dati u ovom
zahtjevu tacni/to€ni i potpuni. Svjestan sam da lazne izjave mogu dovesti do odbijanja mog zahtjeva, kao i krivicnog/ kaznenog
gonjenja shodno/ sukladno pravnim propisima BiH. Saglasan/ suglasan sam da se podaci, navedeni u ovom zahtjevu kao i moji otisci
prstiju i moja fotografija, prosljeduju nadleznim organima/ tijelima BiH, provjeravaju i obraduju, kako bi se donijela odluka o mom
zahtjevu za odobrenje boravka u BiH.

CBjectaH cam ga ogroBapam 3a TayHOCT nofaTaka Koje cam HaBeoO y OBOM 3axTjeBy W M3jaBrbyjeM Aa Cy nogauu Aatv y OBOM
3axTjeBy TayHu 1 noTnyHU. CBjecTaH cam Aa NnaxHe usjase Mory 4OBeCTU A0 oAbujaka MOr 3axTjeBa, Kao U KPUBUYHOT FOHseHsa CXOO4HO
npaBHuM nponucuma buX. CarnacaH cam ga ce nogauu, HaBef4eHV y OBOM 3axTjeBy Kao U Moju oTucCUM NpCTujy n moja cotorpadumja,
npocrbelyjy HagnexHum opraHuma BuX, nposjepaBajy n obpahyjy, kako 6u ce AoHuWjena opnyka O MOM 3axTjeBy 3a ogobperbe
6opaska y buX.

| am aware that | am responsible for the accuracy of particulars provided in this request thus | declare that the data supplied herein
are correct and complete. | am aware that any false statements may lead to my request being rejected and may also render me liable
for prosecution under the law of Bosnia and Herzegovina. | agree with the referral of particulars supplied in this request to the relevant
authorities in BiH, for their verification and processing, with a purpose of reaching a decision upon my request for residence permit in
BiH.

Datum i mjesto podno$enja zahtjeva (Potpis podnosioca/ podnositelja zahtjeva)
[atym n mjecTo nogHollewa 3axTjeBa (Motnuc nogHocwoua 3axTjesa)
Date and place of submitted application (Applicant's signature)

Popunjava sluzbena osoba organaltijela kojem je zahtjev podnesen
MonyrwaBa cnyx6eHa ocoba opraHa kojeM je 3axTjeB NogHeCeH
To be filled in by the official of the issuing authority to which the request has been submitted

Kako je zahtjev rijeSen
Kako je 3axTjeB pujeLueH
Decision reached upon the request

Datum/nadnevak izdavanja odobrenja
HaTtym nsgasarba ofobperba
Date of the approval issuance

Rok vazenja odobrenja
Pok Baxera ofobpetrsa
The approval's validity

( Potpis sluzbene osobe )
(MoTnuc cnyx6eHe ocobe)
(Signature of the authorised official)
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